RUS 303 - LEXICOLOGY | - Fen Edebiyat Fakiltesi - Bati Dilleri ve Edebiyatlar Bolimi
General Info

Objectives of the Course

The aim of this course is to enable students to acquire knowledge of the fundamental concepts of Russian lexicology and to develop analytical skills in examining
linguistic phenomena such as polysemy, homonymy, homonyms, and paronyms.

Course Contents

The course covers the definition, scope, and main branches of lexicology. It includes the study of lexical meaning, polysemy and homonymy with their types, as well as
lexical homonyms, homoforms, homophones, homographs, and paronyms from both conceptual and functional perspectives.

Recommended or Required Reading

Kalyuta, A. M. (2015). Praktikum po russkoy leksikologii. Minsk: BGU.

Planned Learning Activities and Teaching Methods

Lectures, conceptual analyses, case studies, comparative exercises, classroom discussions, quizzes, and student presentations.
Recommended Optional Programme Components

Students are recommended to attend classes regularly, review the texts and examples provided, and focus on revising key concepts before exams. It is also
recommended to consult Russian-language annotated dictionaries.

Instructor's Assistants

There are no teaching assistants for the course.
Presentation Of Course

Face to face

Dersi Veren Ogretim Elemanlari

Assoc. Prof. Dr. Duygu Ozakin Dr. Ogr. Uyesi Canan Pasalioglu

Program Outcomes

Students explain the definition and main branches of lexicology.

Students analyze the types of word meanings and the phenomenon of polysemy.

Students identify homonymy and homonyms and illustrate them with examples.

Students distinguish the concepts of homoforms, homophones, and homographs.

Students examine types of paronyms and interpret the formal and semantic relations between words.
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Theoretical Practise

Understanding the definition and

main fields of lexicology.

Learning the types of lexical meaning.

Grasping the phenomenon of
polysemy.

Distinguishing the types of polysemy.

Understanding the role of homonymy
in language.

Classifying the types of homonymy.  Exercise

Reviewing topics and preparing for
the exam.

Mid-term exam

Identifying lexical homonymes.

Understanding the features of
homoforms.

Analyzing the function of

homophones.

Distinguishing homographs.

Learning the concept of paronyms.

Examining the types of paronyms.

Conducting a general review and
preparing for the final exam.



Workload

Activities Number PLEASE SELECT TWO DISTINCT LANGUAGES
Vize 1 1,00

Final 1 1,00
Uygulama / Pratik 3 14,00

Ders Oncesi Bireysel Calisma 2 12,00

Ders Sonrasi Bireysel Calisma 2 12,00

Ara Sinav Hazirhk 1 3,00

Final Sinavi Hazirlik 1 3,00

Ev Odevi 12 2,00

Teorik Ders Anlatim 14 3,00
Assesments

Activities Weight (%)
Final 60,00

Vize 40,00

Bati Dilleri ve Edebiyatlar Bslimii / RUS DiLl VE EDEBIYATI X Learning Outcome Relation
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P.O.1: Rusca dilbilgisi, Rus kulturd, Rus edebiyati, Rus dilinin yapisi ve egitimi konusunda bilgi ve beceri sahibi olurlar.

P.0.2: Ruscayazma, okuma ve konusma becerisi kazanirlar.

P.0.3: Alaninda edindigi bilgileri egitim-6gretim ve arastirma alanlarinda kullanir ve uygularlar.

P.0.4: Bireysel olarak bilhassa Rusca—Turkge, Tlrkce—Rusca ceviri alaninda bagimsiz calisir veya ekip Uyesi olarak sorumluluk alirlar.
P.O.5: Sorumlulugu altinda calisanlarin ilgili alandaki gelisimine yonelik etkinlikleri planlarlar.

P.0.6: Alaninda edindigi bilgi ve becerileri elestirel bir yaklasimla degerlendirerek topluma dair problemlerin ¢éziilmesinde kullanirlar.

P.O.7: Yabana bir kiltiirde dogup gelisen ve o kiltirin yasayan bir parcasi olan dili, kiltir 6geleriyle birlikte 6grenerek elde ettikleri ¢ikarimlari
kilturlerarasi etkilesimde kullanirlar.

P.O0.8: Kdlturlerarasi iletisim kurmada, farkli kilttrlerin algilanmasi ve yorumlanmasinda kopri vazifesi gérmelerini saglayacak gerekli donanimi
kazanirlar.

P.0.9: Rusca ve Rus kultlri alanindaki cesitli sosyal faaliyet, kiltiirel ve sanatsal etkinliklere katilabilir ve bu katilimlarin neticesinde elde ettikleri
clkarimlara dayanarak topluma yeni degerler katabilirler.

P.0.10: Rus dili edebiyati, kiltlrl ve tarihi alaninda arastirma ve inceleme yaparlar.
P.O0.11: Rusca metinleri okuma ve yorumlama yeterliligi kazanirlar.

P.0.12: Ruscaya 6zgu dilbilgisel yapilari ¢coziimleme yeterliligi kazanirlar.
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Alaniyla ilgili karsilastigi problemlerin ¢oziminde enformatik ve bilgi teknolojilerinden faydalanabilir hale gelirler.

Rus dili, edebiyati, kiltlrd, toplumu ve tarihi ile ilgili bilgilerin yani sira, Rusya ile ilgili glincel konu ve bilgileri de Rusca kaynaklardan
toplama becerisi kazanirlar ve bu bilgileri analiz ederek ilgili kisi, kurum ve kurulusla paylasabilirler.

Bir yabanai dil kullanarak alana ait konularda meslektaslariyla iletisim kurabilirler.

Mesleki gelismeleri izler ve bu gelismelere katki saglarlar.

Disiplin ici ve disiplinler arasi takim calismasi yapabilirler.

Rus dili, edebiyati ve kilttrt alanindaki bilgileri kullanarak kendi ulusuna objektif bakmayi 6grenerek evrensel bir biling kazanirlar.
Alaniyla ilgili edindigi kuramsal ve uygulamali bilgileri, egitim-6gretim, arastirma ve topluma hizmet alanlarinda uygularlar.
Yasam boyu 6grenmeye iligkin olumlu tutum gelistirirler.

Sorumlulugu altinda calisanlarin 6grenme gereksinimlerini belirler ve 6grenme stireclerini yonetirler.

Yabana bir dilin mekanizmasini ve isleyisini 6grenip anlar hale gelerek kendi kilturleri disindaki dilleri ¢oziimleme becerisi kazanirlar.
Rusca egitimi konusunda temel bilgilere sahip hale gelerek bu bilgileri diger nesillere ne sekilde aktarmalari gerektigini 6grenirler.
Bilimsel bilgiyi acik ve yetkin bicimde aktarabilirler.

Ruscay! diger dillerle karsilastiracak bilgi ve beceri kazanirlar.

Rus edebiyatinin baslangicindan giintimiize degin gegirmis oldugu siireg ve gelisim hakkinda bilgi sahibi olurlar.

Dil, kiltur ve edebiyat alanlarinda gelismis bir duyarlilik ve yatkinlik kazanirlar.

is ahlakina uygun sorumluluk alma yetenegi gelistirirler.

Ogrenciler, sdzciik bilimin tanimini ve temel alanlarini agiklar.

Ogrenciler, sézciiklerin anlam cesitlerini ve ¢ok anlamlilik olgusunu degerlendirir.
Ogrenciler, es seslilik ve omonimlik kavramlarini taniyip érneklerle aciklar.
Ogrenciler, omoform, omofon ve omograf kavramlarini ayirt eder.

Ogrenciler, paronim tiirlerini inceler ve sézciikler arasi bicimsel ve anlamsal iliskileri yorumlar.
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